
    

Päiväys

Datum Baskartbladens  nummer

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER:

Kaava-alueen  numero

Planområdets  nummer

  ASEMAKAAVAMERKINTÖJÄ  JA  -MÄÄRÄYKSIÄ:

TONTTIJAKO TOMTINDELNING

osoitettu. annat  bestämts.

dittava  erillinen  tonttijako, ellei  kaavamerkinnöin  ole toisin
Tämän  asemakaavan  alueella  oleviin  kortteleihin  on  laa- För kvarteren  på  denna  detaljplans  område  skall  en  se-

parat  tomtindelning  göras,  om  inte via  planbeteckningar

Pohjakarttalehtien  numerot

3 m  kaava - alueen  rajan  ulkopuolella  oleva  viiva. Linje  3 m  utanför  planområdets  gräns.

Korttelin,  korttelinosan  ja  alueen  raja. Kvarters-,  kvartersdels-  och  områdesgräns.

Osa - alueen  raja. Gräns  för  delområde.

Kaupunginosan  numero. Stadsdelsnummer.23
Kaupunginosan  nimi. Stadsdelens  namn.

Korttelin  numero. Kvartersnummer.

sen  alueen  nimi.

Kadun,  tien,  katuaukion,  torin,  puiston  tai  muun ylei- Namn  på  gata, väg, öppen plats, torg, park eller annat

allmänt  område.

Rakennusoikeus  kerrosalaneliömetreinä. Byggnadsrätt  i  kvadratmeter  våningsyta.

Roomalainen  numero  osoittaa rakennusten, rakennuk-

sen  tai  sen  osan  suurimman  sallitun  kerrosluvun. i  byggnader,  byggnad  eller  del  därav.

Romersk   siffra  anger  största   tillåtna  antal  våningar

Rakennusala. Byggnadsyta.

Autopaikkojen  korttelialue.LPA Kvartersområde  för  bilplatser.

Ohjeellinen  alueen  tai  osa - alueen  raja. Riktgivande  gräns  för  område  eller  del  av  område.

Tomtgräns och -nummer enligt bindande tomtindelning.Sitovan  tonttijaon  mukaisen  tontin  raja  ja  numero.2

Kryss  på  beteckning  anger  att  beteckningen  slopas.Risti  merkinnän  päällä osoittaa merkinnän poistamista.

KIVIS
23136

Nuoli  osoittaa  rakennusalan  sivun, johon  rakennus on

rakennettava  kiinni. naden  skall  tangera.

Pilen   anger   den  sida  av  byggnadsytan  som  bygg-

Del  av  område  som  bör  planteras.Istutettava  alueen  osa.

Katu. Gata.

pp Jalankululle  ja  polkupyöräilylle  varattu  katu. För  gång-  och  cykeltrafik  reserverad  gata.

Pihakatu. Gårdsgata.

231900 689491, 689492

Yhdyskuntateknistä  huoltoa palvelevien rakennusten ja

samhällsteknisk försörjning.  ET laitosten korttelialue.

Kvartersområde   för  byggnader  och  anläggningar  för 

esim. aurinkopaneeleita,  tuulimyllyjä sekä muita energiaa

säästäviä ja tuottavia ratkaisuja tulee suosia. Energiantuo-

planering: byggnaderna ska förses med gröntak och t.ex.

och producerar energi ska gynnas.  Energiproduktionens

telun tavoitteita:  rakennuksiin tulee  rakentaa viherkatto ja

solpaneler,  vindmöllor  och  andra  lösningar som sparar

häiriöitä  asumiselle.

    

 

 

      

sovitettava talon arkkitehtuuriin ja kaupunkikuvaan.

Transformatorerna ska byggas i anslutning till byggnader.

tektur och stadsbilden.

Muuntamot tulee liittää rakennuksiin.  IV-konehuoneet  on

Ventilationsmaskinrummen  ska anpassas  till husets arki-

ajoneuvoliittymää.

Katualueen  rajan  osa,  jonka  kohdalta ei saa järjestää

förbjuden.

Del   av   gatuområdes   gräns   där   in-   och  utfart   är

Trädrad  som  skall  bevaras / planteras.Säilytettävä / istutettava  puurivi.

Maanalaista  johtoa  varten  varattu  alueen  osa. Del  av  område  reserverad  för  underjordisk  ledning.

1500

Vantaan  kaupunki Vanda  stad

TRÄ-KIVISTÖ 

Kimmo Junttila

Kaupungingeodeetti / Stadsgeodet

Kaupunkimittaus Stadsmätning

N2000.

Plankoordinatsystemet Tasokoordinaatisto

ETRS-GK25,

korkeusjärjestelmä 

ETRS-GK25,

N2000.

höjdsystemet

Asemakaavan pohjakartta  täyttää 

sille asetetut vaatimukset.

Baskartan  för detaljplanen uppfyller de krav

som ställs på den.

Kaupunkisuunnittelu Stadsplaneringen

Maankäytön, rakentamisen ja ympäristön

toimiala

Verksamhetsområdet för markanvändning, byggnad

och miljö

Aluearkkitehti / Områdesarkitekt

Anna-Riitta Kujala

PUU-KIVISTÖ
Kaupunginosa  23, Kivistö Stadsdel  23, Kivistö

Asemakaava Detaljplan

Tonttijako Tomtindelning

1:20001:2000

Asemakaavan  muutos Ändring  av  detaljplanen

Kvarteren  23135 - 23140  och  

del  av  kvarteret  23182.

Korttelit  23135 - 23140  ja  

osa  korttelia  23182.

 

 

 

 

 

 

A Asuinrakennusten  korttelialue. Kvartersområde  för  bostadshus.

Y Yleisten  rakennusten  korttelialue. Kvartersområde  för  allmänna  byggnader.

luo
alue.

Luonnon  monimuotoisuuden  kannalta  erityisen  tärkeä

 

mångfald.

Område  som  är  särskilt  viktigt med tanke på naturens 

Uloke. Utsprång.u

Ohjeellinen ulkoilureitti. Riktgivande friluftsled.ur

Lähivirkistysalue. Område för närrekreation.VL

Ohjeellinen  rakennusala. Riktgivande  byggnadsyta.

Rakennukset

puuta. Julkisivujen  on  oltava  pääosin  puuta. 

Rakennusten  on  oltava  kantavilta  rakenteiltaan pääosin 

Asuintiloissa  vapaan  huonekorkeuden  on  oltava  vähin-

tään 3 metriä.

nilla. 

tuksenmukaiseen  paikkaan  sijoitettavalla  palo-osastoin-

Tontin rajalle  sijoittuva palomuuri  voidaan korvata  tarkoi-

Rakennusoikeus

paikkoja.

lisärakennusoikeudet  eivät  mitoita  auto-  tai  polkupyörä-

yhteistilojen  rakennusoikeudet  ja  sallitut muut asumisen

Kaavamääräyksissä    määrätyt     asumista     palvelevien  

nusoikeuteen.

teen.  Muilta  osin  porrashuoneen  ala   lasketaan   raken-

lasketa  30 k-m²:n  alaa  aulamaista  tilaa  rakennusoikeu-

sessa   rakennusoikeuteen.     Sisääntulokerroksessa    ei  

sen   alasta  ei  lasketa   20 k-m²:n alaa   kussakin  kerrok-

Porrashuoneen  tulee  olla  luonnonvaloisa  ja  viihtyisä  ja 

yhteistilat: 

rakennettava  riittävät  varastotilat  ja  vähintään seuraavat 

rakennusoikeuden    lisäksi.    Asukkaiden    käyttöön   on 

saunat  ja  harrastetilat  saa  rakentaa kaavassa osoitetun

Asukkaiden   yhteistilat   kuten    talopesulat,   kuivaustilat,  

Kuivatustiloja           10 m² / 20 asuntoa

Talopesula               1 kpl / tontti

nusoikeuteen.

Pihalla  sijaitsevia   talousrakennuksia   ei  lasketa   raken-

Yhteisväestönsuojatilat saa rakentaa LPA-kortteliin 23140.

Julkisivut

riaalin, värin ja aukotuksen sommittelun suhteen. 

lamellin  mittaisiin osiin, jotka  poikkeavat toisistaan mate-

Korttelijulkisivut tulee jäsentää pienempiin enintään yhden

ten  on  poikettava  ulkoasultaan  muista  kerroksista. 

välillä,  vähintään  maantasokerroksen  ja ylimpien kerros-

Rakennusten julkisivuissa tulee olla vaihtelua eri kerrosten

korostavia.

Julkisivujen tulee olla pienimittakaavaisia ja kävelymiljöötä 

Julkisivuissa ei sallita elementtisaumoja.

käisten  rakennusten  tulee  olla  erivärisiä. 

kitusti  edellisiin  sopivia  sinisen  ja vihreän sävyjä. Vierek-

maavärejä  tai  peittomaalaamattomia  puupintoja  ja  har-

tulee  käyttää  keltaisen, punaisen  tai ruskean  murrettuja 

Julkisivujen tulee  olla värikkäitä.  Julkisivujen  pääväreinä 

liittyviä  tiloja,  joissa  on  sirot  kattoikkunat  tai  -lyhdyt.

pääkäyttötarkoituksen   mukaisia  alapuoliseen  asuntoon 

Harjakaton  alle  muodostuvalle   ullakolle   tulee   sijoittaa

Kivijalkakerrokset, etupuutarhat ja asuinpihat

kadulle.

käynti    asuntokohtaiseen   pihaan,    etupuutarhaan    tai 

Kivijalkakerroksen   huoneistoista  on  oltava  oma  sisään-

tamalla   katutasoon   asuntoja,   liiketiloja   ja   yhteistiloja. 

Kivijalkakerrosten  toiminnallisuutta  on  toteutettava  sijoit-

sisäänkäynneistä.

Pääsisäänkäyntien  on  erotuttava   selkeästi  toissijaisista 

Sisäänkäyntejä   tulee   korostaa    arkkitehtuurin   keinoin. 

jettavia.

Kivijalkakerroksessa  porrashuoneiden  tulee  olla  läpikul-

katutason  pintaa  ylempänä.

että  asuinhuoneen  lattia  on  vähintään  0,5 m   viereisen

vata esim. istutuksilla, sisäänvedetyillä terasseilla tai siten 

Kivijalkakerroksessa  asuinhuoneen  yksityisyys  tulee  tur-

Ulko-alueet

tyä rakennusten arkkitehtuuriin.

lisena materiaalina puuta. Rakenteellisten aitojen tulee liit-

Pihan  rakenteissa ja  kalusteissa on  käytettävä  pääasial-

vähintään  4 kpl  jalopuuta.

olemassa  olevaa   lehti-   tai   havupuuta   tai   istutettava 

Yhteispihalla   säilytettävä   vähintään   2 kpl    isokokoista 

tään  20 cm.

viherkatot.  Viherkattojen  kasvualustan   tulee   olla  vähin-

Kaikkiin  piha-  ja   varastorakennuksiin   on    toteutettava   

kivettävä.

Pihan  pääjalankulkureitit  ja porrashuoneiden  edustat on 

näyttäviä,  monivuotisia  kukkivia  ja  pölyttäviä  lajeja.

penkki, jonka koko on  vähintään 7 m² ja johon istutetaan 

2. Yhteispihalle  tai  kattoterassille on  toteutettava  kukka-

Hulevedet

tävä  hulevesien  hallintaan  teknisesti  ja  toiminnallisesti.

Pihojen ja  ulko-oleskelutilojen  viherrakentaminen on liitet-

alueella. Hulevedet  on  hallittava  tonttijaosta  riippumatta. 

telyvaatimusten mukaan. Hulevedet  tulee viivyttää kortteli-

hulevesisuunnitelma  voimassa  olevien  hulevesien  käsit-

Rakennuslupaa   varten   on   laadittava   korttelikohtainen

Liikenne ja pysäköinti

Autopaikat saa sijoittaa kortteli- ja tonttijaosta riippumatta.

Rakennettavien autopaikkojen vähimmäismäärät:

asuminen 1 ap / 130 k-m²

asuminen 1 ap /asunto (kortteli 23136)

palvelu- ja liiketilat 1 ap / 50 k-m²

Rakennettavien polkupyöräpaikkojen vähimmäismäärät:

asuminen 1 pp / asuinhuone

palvelu- ja liiketilat 1 pp / 50 k-m²

rakentaa  piha-alueelle  rakennusalan  ulkopuolelle. 

ja   20 %   avopaikkoja.  Polkupyörien    säilytystiloja   saa 

lukittavia ja säältä suojattuja tiloja, 30 % saa  olla katoksia

Asumisen  polkupyörätiloista  vähintään  50 %  on   oltava 

Ympäristöhäiriöt ja energiahuolto

edistää  melun  heijastusvaikutuksia. 

Kattomateriaalien   ja   kattomuotojen   valinnoin   ei   saa  

alueelliseen  jätteiden  putkikeräysjärjestelmään.

liityttävä  Kivistön keskustaan rakennettavaan keskitettyyn 

Asemakaava-alueen   asuinkortteleiden   kiinteistöjen   on 

Rakennus

puuta.  Julkisivujen  on  oltava  pääosin  puuta.

Rakennusten  on  oltava kantavilta  rakenteiltaan  pääosin 

värikästä  ja  leikkisää.

Rakennusten   arkkitehtuurin   on   oltava   korkeatasoista, 

erivärisiä. 

Vierekkäisten  rakennusten  ja/tai  rakennelmien  tulee olla 

harkitusti   edellisiin   sopivia   sinisen  ja  vihreän   sävyjä. 

tuja  maavärejä  tai  peittomaalaamattomia  puupintoja  ja 

tulee  käyttää   keltaisen,  punaisen   tai   ruskean   murret-

Julkisivujen tulee  olla  värikkäitä. Julkisivujen  pääväreinä 

vähintään  10 %  rakennuksen  peittopinta-alasta.

peittopinta-alasta    ja/tai  viherkatto,   jonka   pinta-ala  on 

laskettu    pinta-ala  on    vähintään    10 %    rakennuksen 

katolle  on  toteutettava  aurinkopaneeleita,  joiden yhteen-

Rakennuksen   tulee   olla   harjakattoinen.  Rakennuksen  

estämättä.

keita  saa  rakentaa  rakennusalan   ja  rakennusoikeuden 

Parvekkeita,   terasseja,  viherhuoneita,   portaita  ja   ulok-

tulee  huolitella  rakennuksen  arkkitehtuuriin  soveltuviksi. 

rakentaa  teknisiä  tiloja  ja  asentaa teknisiä  laitteita ja ne

Katolle   saa   kerrosluvun   ja   rakennusoikeuden   lisäksi 

Piha-alue

lisena materiaalina puuta. 

Pihan  kalusteissa  ja  rakenteissa on käytettävä  pääasial-

Pihalla on varattava tilaa viljelylle.

kittävä lajinimikyltein.

tava  vähintään  10 kpl  erilaista  puulajia.  Puulajit on mer-

Pihalle  on  toteuttava  piha-arboretum.  Pihalle  on istutet-

porteista.

korkealaatuinen    ja   sen   on   erotuttava   muista   pihan  

arkkitehtuuriin. Pihan pääportin on oltava arkkitehtonisesti

essä.   Rakenteellisten  aitojen   tulee  liittyä   rakennusten 

Piha-alueen  saa  aidata  käyttötarkoituksen  niin edellyttä-

nallisesti.

on  liitettävä  hulevesien   hallintaan   teknisesti   ja  toimin-

alueella. Pihojen ja ulko-oleskelutilojen viherrakentaminen

telyvaatimusten mukaan. Hulevedet tulee viivyttää kortteli-

hulevesisuunnitelma  voimassa   olevien  hulevesien käsit-

Rakennuslupaa   varten   on   laadittava   korttelikohtainen

Liikenne ja pysäköinti

Ympäristöhäiriöt ja energiahuolto

alueelliseen  jätteiden  putkikeräysjärjestelmään.

tävä   Kivistön   keskustaan  rakennettavaan   keskitettyyn  

Yleisten  rakennusten  korttelialueen  kiinteistöjen  on liityt-

muuntamoiden  tulee  olla  punatiiliverhoiltuja.

Muuntamoiden julkisivut  tulee käsitellä  taiteen keinoin tai 

toteuttaa viherseininä. 

Julkisivut tulee käsitellä  taiteen keinoin tai  julkisivut  tulee 

helposti  huollettavissa  olevan  muuntamon. 

Pysäköintilaitokseen  maantasokerrokseen   saa   sijoittaa 

auton latauspisteeseen.

Pysäköintilaitoksessa  tulee varautua  vähintään 40 sähkö-

tään  20 cm.

viivyttämiseksi  viherkatto,  jonka   kasvualusta  on   vähin-

Pysäköintilaitoksen   katolle  on   toteutettava   hulevesien

Avovarastointi tontilla on kielletty.

raukset.

tään  mm.  piharakenteet,  istutukset  ja  hulevesien  tilava-

teknisesti   ja   toiminnallisesti.  Pihasuunnitelmassa  esite-

Pihan  viherrakentaminen  liitetään   hulevesien  hallintaan 

Taide

konseptia rakennushankkeissa.

mukana  arkkitehti-taiteilija-työpari, joka  toteuttaa  taiteen 

teen konseptia. Asuinkortteleiden suunnittelussa tulee olla

laatia puisto- ja katusuunnitelma,  jossa  noudatetaan  tai-

teluun. Julkisten ulkotilojen suunnittelun yhteydessä  tulee 

vaiheessa   kaikkeen  arkkitehtuuri-  ja   ympäristösuunnit-

joka on asemakaavan  liitteenä. Taide  tulee liittää  jo alku-

Asemakaavan alueella tulee noudattaa  taiteen konseptia, 

Alleviivaus osoittaa ehdottomasti käytettävän kaava-

määräyksen.
u

villkorligen  skall  tillämpas.

Understreckningen  anger  planbestämmelse  som o-

vm Ohjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa muuntamon. Riktgivande byggnadsyta där transformator får placeras.

Riktgivande byggnadsyta för ekonomibyggnad.t Ohjeellinen talousrakennuksen rakennusala.

Kulkukorkeus oltava vähintään 4,2 metriä. 

vih Gröntak.Viherkatto.

Trafik och parkering

Byggrätt

Rakennuksiin  ei  saa  rakentaa  kellareita.

Rakennukset  eivät  saa  olla  luhtitaloja.

asumista.

tavat  arkkitehtuuria  vahvistavan   aiheen  eivätkä  häiritse 

Mainoslaitteet  on  suunniteltava  siten,  että  ne  muodos-

Pihasuunnitelma  on  liitettävä  rakennuslupa-asiakirjoihin.

vesirakenteet,  pelastusreitit sekä leikki- ja  oleskelualueet.

Pihasuunnitelmassa on  esitettävä ainakin istutukset, hule-

leikki- ja oleskelualue. Tonttien välisiä  rajoja ei saa aidata.

vehreä,  suojaisa ja viihtyisä yhteispiha, jossa on yhteinen 

suunnitelma.  Asuinkorttelin  sisäpihan on  muodostettava 

Asuinkorttelin yhteispihalle  on laadittava  yhtenäinen piha-

den  yhteinen kasvihuone,  jonka koko on  vähintään 4 m². 

3. Yhteispihalle tai  kattoterassille on  toteutettava asukkai-
taesteisten  pysäköintipaikkoja. 

sijaitsevaan  pysäköintilaitokseen  lukuun  ottamatta liikun-

Autopysäköintipaikat   on   sijoitettava   korttelissa   23140 

1ap / 150 k-m², joiden lisäksi kaksi liikkumisesteisille.

Y-korttelialueen autopaikkojen vähimmäismäärät: 

tilaitoksessa  tulee  olla  esteetön  kulku.

tulee  edistää  valaistuksella  ja  värien  käytöllä. Pysäköin-

Pysäköintilaitoksen  tilojen  turvallisuutta  ja  käytettävyyttä 

joka voi toimia yhteisväestönsuojatiloina.

Pysäköintilaitokseen saa rakentaa  yhden kellarikerroksen, 

Korttelialueelle  saa  rakentaa  jätelajien  putkijärjestelmän

koonta-aseman   sekä  työ-  ja  asukastiloja. Jätteiden  ke-

räys  ja  käsittely  ei  saa aiheuttaa melu-, haju-, pöly-, ym.

tekniska  anordningar  ska  smidigt  integreras  i arkitektu-

ren  och  markanvändningen.

tantoon  liittyvät  tekniset  laitteet  tulee  integroida  luonte-

vasti  arkkitehtuuriin  ja  maankäyttöön.

tettävä  hulevesien  hallintaan teknisesti ja  toiminnallisesti.

Pihojen  ja  ulko-oleskelutilojen  viherrakentaminen  on  lii-

alueella. Hulevedet on  hallittava  tonttijaosta  riippumatta. 

telyvaatimusten mukaan. Hulevedet tulee viivyttää kortteli-

hulevesisuunnitelma  voimassa  olevien  hulevesien  käsit-

Rakennuslupaa   varten   on   laadittava   korttelikohtainen 

wh Ohjeellinen hulevesialue. Riktgivande  dagvattenområde.

Ohjeellinen rakennukseen jätettävä kulkuaukko. Riktgivande genomfartsöppning i byggnad.

heä reunavyöhyke. avgränsande zon.

Alueen  osa,  jolle  on kehitettävä  puista ja pensaista ti- Del  av  område  där  träd  och  buskar skall bilda en tät

Istutettava  puu. Träd  som  skall  planteras.

osa. 

Ohjeellinen  leikki- ja  oleskelualueeksi varattava alueen Riktgivande  del av område som skall reserveras för lek

och utevistelse.
le

av trä. 

akligen bestå av trä. Fasaderna ska huvudsakligen bestå 

Byggnaderna ska till sina bärande konstruktioner huvuds-

Byggnader

Bostadsrummen ska ha en fri rumshöjd på minst 3 meter.

målsenlig plats. 

med  en  brandsektionering  som  placeras  på  en ända-

Den brandmur som placeras på tomtgränsen kan ersättas 

Byggnaderna får inte vara loftgångshus.

I byggnaderna får källare inte byggas.

dimensioneringen  av  bil- eller  cykelplatser.

ligare  tilläggsbyggrätten  för  boende  räknas  inte  med i 

som  anges i planbestämmelserna  och  den  tillåtna ytter-

Den  byggrätt  för  gemensamma  utrymmen  för  boende 

husarealen in i byggrätten.

ytan på 30 m²-vy inte in i byggrätten. I övrigt räknas trapp-

byggrätten. På entréplanet räknas den entréhallsliknande 

20 m²-vy  av  arealen i  varje våningsplan  räknas  inte in i 

Trapphuset ska ha dagsljusinsläpp och  vara trivsam och 

för de boende: 

och  minst följande gemensamma utrymmen  ska byggas 

planen anvisade byggrätten. Tillräckliga förrådsutrymmen

torkrum,  bastur  och  hobbyrum  får  byggas utöver den i 

Gemensamma utrymmen för de boende, som tvättstugor, 

Tvättstuga        1 st. / tomt 

Torkrum            10 m² / 20 bostäder

rätten.

Ekonomibyggnaderna  på  gården  räknas  inte  in i bygg-

23140.

Gemensamma  skyddsrum   får  byggas  i   LPA-kvarteret 

Fasader

på material, färg och utformningen av öppningar. 

lamell långa delar som skiljer sig från varandra med tanke 

Kvartersfasaderna ska  struktureras  in i mindre, högst en 

våningarna till exteriören skiljer sig från övriga våningar. 

våningar, minst så att markplansvåningen och de översta 

Byggnadernas   fasader  ska  ha  variation   mellan   olika 

Fasaderna ska vara småskaliga och framhäva gångmiljön.

Elementfogar tillåts inte i fasaderna.

varandra ska ha olika färgsättning. 

de  förstnämnda  färgerna. Byggnader  som  står  bredvid 

vägande blåa  och gröna nyanser  som  passar ihop med 

derna  eller  träytor  som  inte  täckmålats  och  efter över-

rött  eller  brunt  ska  användas  som  huvudkulörer  i fasa-

Fasaderna  ska  vara  färgglada.  Brutna  jordfärger  i gult, 

boendet.

som  förstärker  det arkitektoniska  uttrycket  och  inte stör 

Reklamanordningar ska planeras så att de bildar ett motiv 

Stenfotsvåningar, entréträdgårdar och bostadsgårdar

nell.

Byggnadens stenfotsvåning  ska vara  öppen och  funktio-

gården eller gatan.

ska ha en egen ingång  till bostadsvisa gårdar,  entréträd-

placeras  i gatuplanet.  Lägenheterna  i  stenfotsvåningen 

att bostäder,  affärslokaler och  gemensamma  utrymmen 

Stenfotsvåningarnas funktionalitet ska förverkligas genom 

dära ingångarna.

vudingångarna  ska tydligt  gå  att urskilja  från de  sekun-

Ingångarna  ska  framhävas  med  hjälp  av arkitektur. Hu-

genom huset.

I stenfotsvåningen  ska trapphusen  ska ha en förbindelse 

servicelokalerna möjliggörs.

så att de  tekniska installationer  som krävs av affärs- och 

Byggnadens första våning  ska ha en höjd av minst 4,0 m 

det intilliggande gatuplanets nivå.

att bostadsrummets golv ligger minst 0,5 m högre upp än

gas genom t.ex.  planteringar, indragna  terrasser eller så 

I stenfotsvåningen ska integriteten i bostadsrummet  tryg-

port.

göras  av en blomsterhäck  och  den  ska förses  med en 

lågt staket  som är högst 1,2 meter  högt. Staketet ska ut-

Entréträdgården får avgränsas från gaturummet med ett 

Utomhusområden

handlingarna.

vistelse.  Planen  för   gården  ska   bifogas   till  bygglovs-

trukturer,   räddningsvägar   samt   områden  för   lek  och  

den ska  man  åtminstone ange  planteringar, dagvattens-

serna mellan tomterna  får inte inhägnas. I planen för går-

med  ett  gemensamt  område  för  lek och vistelse. Grän-

bilda en lummig,  skyddad och trivsam  gemensam  gård 

hetlig  plan  utarbetas.  Bostadskvarterets  innergård  ska 

För  bostadskvarterets  gemensamma  gård  ska  en  en-

ansluta till byggnadernas arkitektur.

som huvudsakligt material. Ingärdande konstruktioner ska

I gårdens konstruktioner och inventarier ska trä användas 

ädelträd  planteras.

befintliga   löv-  eller  barrträd  bevaras   eller   minst  4  st. 

På  den  gemensamma  gården  ska  minst  2  storvuxna 

20 cm.

gröntak.  Gröntaken  ska   ha  ett  växtunderlag  på  minst 

Samtliga  gårds- och  förrådsbyggnader  ska förses  med 

stenläggas.

Gårdens huvudgångstråk och trapphusens framsidor ska 

rande växtarter.

planteras   praktfulla,  fleråriga   blommande   och  polline-

rabatt  anläggas med  en  storlek  av  minst  7 m²  där det 

2. På den gemensamma gården eller takterrassen ska en 

av minst 4 m². 

de boende byggas ett gemensamt växthus med en storlek 

3. På den gemensamma gården eller takterrassen ska för 

Dagvatten

hanteringen.

råden  anknyts   tekniskt  och   funktionellt   till  dagvatten-

Anläggningen  av  gårdarnas och  uteplatsernas  grönom-

Dagvattnen ska hanteras oberoende av tomtindelningen. 

vatten. Dagvattnen  ska  fördröjas  inom  kvartersområdet. 

i enlighet  med de  gällande kraven  för  hantering  av dag-

För bygglovet ska en kvartersvis dagvattenplan utarbetas 

delningen.

Bilplatser får placeras oberoende av kvarters- och tomtin-

Minimiantalet bilplatser som ska byggas:

boende 1 bp / 130 m²-vy

boende 1 ap /bostad (kvarter 23136)

service- och affärslokaler 1 bp/50 m²-vy

Minimiantalet cykelplatser som ska byggas:

boende 1 cp / bostadsrum

service- och affärslokaler 1 cp / 50 m²-vy

också  byggas  på  gårdsområdet  utanför  byggnadsytan. 

och  20 %  utan  tak.  Förvaringsutrymmen  för  cyklar  får 

och väderskyddade  utrymmen, 30 % får  förses  med tak 

Minst 50 % av cykelplatserna för boende ska vara låsbara 

Miljöstörningar och energiförsörjning

takmaterial  och  takformer. 

Bullrets  ekoeffekt   får   inte  förstärkas  genom  valet   av 

insamling  av  avfall  som  byggs i Kivistö  centrum.

anslutas  till det  centraliserade  regionala  rörsystemet för 

Fastigheterna  i detaljplaneområdets  bostadskvarter  ska 

Byggnaden

bestå av trä.

sakligen  bestå   av  trä.  Fasaderna   ska  huvudsakligen 

Byggnaderna ska  till sina  bärande  konstruktioner huvud-

grann och lekfull.

Byggnadernas  arkitektur  ska  vara  av  hög  kvalitet, färg-

sättning. 

truktioner  som  står  bredvid  varandra  ska  ha olika  färg-

de   förstnämnda   färgerna.  Byggnader  och/eller    kons-

vägande blåa  och gröna  nyanser som  passar ihop med 

derna  eller  träytor  som  inte  täckmålats  och  efter  över-

rött  eller  brunt  ska  användas  som  huvudkulörer  i fasa-

Fasaderna  ska vara  färgglada.  Brutna  jordfärger  i gult, 

minst 10 % av byggnadens täckyta.

byggnadens täckyta och/eller ett gröntak med en yta av 

med  solpaneler  med  en s ammanlagd  yta  av  10 % av 

Byggnaden ska ha sadeltak. Byggnadens  tak ska  förses 

utgör något hinder.

partier får byggas utan att byggnadsytan  och byggrätten 

Balkonger,  terrasser,  grönrum, trappor  och utskjutande 

ningar och de  ska  anpassas  till  byggnadens  arkitektur.  

bygga  tekniska  utrymmen och installera tekniska anord-

På  taket  får  man  utöver   våningstalet  och   byggrätten  

Gårdsområdet

som huvudsakligt material. 

I gårdens inventarier och konstruktioner ska trä användas 

På gården ska plats reserveras för odling.

märkas ut med skyltar med artnamn.

ska minst 10 st. olika trädslag  planteras. Trädslagen ska 

Ett gårdsarboretum  ska anläggas på  gården. På gården 

gårdens övriga portar.

arkitektoniskt hålla hög kvalitet och den ska skilja sig från 

till   byggnadernas   arkitektur.  Gårdens   huvudport   ska  

ningsändamålet. Ingärdande  konstruktioner ska anknyta 

Gårdsområdet får inhägnas när  det förutsätts av använd-

ras så att det är naturligt och vegetativt. 

kompletteringsplanteras.  Skogens  bottenskikt  ska beva-

liga trädbestånd  ska bevaras och  vid behov förnyas och 

ska  anläggas som  skogbevuxen  gård.  Områdets befint-

Den del av  kvartersområdet som ligger  på  parkens sida 

teringen.

den  anknyts  tekniskt  och  funktionellt  till  dagvattenhan-

Anläggandet  av  gårdarnas  och uteplatsernas grönområ-

ten.  Dagvattnen   ska   fördröjas   inom   kvartersområdet.  

i enlighet med de gällande kraven för hantering av dagvat-

För bygglovet ska en kvartersvis dagvattenplan utarbetas 

Trafik och parkering

serna för rörelsehindrade. 

ningen i kvarteret 23140 med undantag av parkeringsplat-

Bilparkeringsplatserna ska förläggas till parkeringsanlägg-

rade.

1bp / 150 m²-vy,  utöver  vilka  två  platser  för rörelsehind-

Minimiantalet bilplatser i kvartersområde Y: 

Miljöstörningar och energiförsörjning

för insamling av avfall som byggs i Kivistö centrum.

ska anslutas till det  centraliserade  regionala rörsystemet 

Fastigheterna i kvartersområdet för  offentliga byggnader 

nerna vara klädda i rött tegel.

konstnärliga  metoder  eller  så   ska   transformatorstatio-

Transformatorstationernas  fasader  ska  behandlas  med 

eller  så  ska  fasaderna  förses  med  fasadvegetation. 

Fasaderna  ska  behandlas  med   konstnärliga   metoder 

ska  ha  fri  passage.

och   användningen  av   färger.  Parkeringsanläggningen 

ningens utrymmen ska främjas med  hjälp av belysningen 

Säkerheten  i  och användbarheten  av parkeringsanlägg-

parkeringsanläggningen  på  markplansvåningen. 

En transformator som  är lätt att  underhålla  får placeras i 

skyddsrum får byggas i parkeringsanläggningen.

En   källarvåning   som   kan   fungera   som   gemensamt 

ningsställen för minst 40 elbilar.

I parkeringsanläggningen  ska beredskap  finnas för ladd-

heter för boendet.

får  inte  orsaka  buller-, lukt-, damm-  eller  andra olägen-

och invånarlokaler. Insamlingen och hanteringen av avfall 

för avfallstyper som insamlas via  rörsystem  samt arbets- 

I kvartersområdet  får det byggas en  uppsamlingsstation 

Öppen lagring är förbjuden på tomten.

ringarna  och  områdesreserveringarna  för  dagvatten.

gården  presenteras  bl.a.  gårdskonstruktionerna,  plante-

och   funktionellt  till   dagvattenhanteringen.  I  planen  för 

Anläggningen av gårdens  grönområden  anknyts tekniskt 

Konst

de ska förverkliga konstkonceptet i byggprojekten.

konstnär ska delta i planeringen av bostadskvarteren och 

iakttas.  Ett  arbetspar  bestående  av  en  arkitekt  och en 

ska en park- och  gatuplan utarbetas, där konstkonceptet 

I  anslutning  till  planeringen  av det  offentliga uterummet 

konst  anknytas  till    all   arkitektur-   och   miljöplanering.  

konstkonceptet   iakttas.  Redan  i  inledningsskedet   ska 

I  detaljplaneområdet  ska  det  till  detaljplanen  bifogade  

Den fria höjden ska vara minst 4,2 meter.

arboretumia. Puut tulee merkitä lajinimikyltein.

Istutettavat puut tulee olla  monilajisia osana Puu-Kivistön 

kaavassa  osoitetun  rakennusoikeuden  lisäksi.

Säilytystilat,   varastot  ja  kierrätyshuoneet   saa  rakentaa 

kelutila  ja/tai  viherhuone. 

kadulta  tai  pihalta. Oleskelutilaan  on  liityttävä  ulko-oles-

kinnän  osoittama  määrä. Oleskelutilaan  on  oltava kulku 

asukkaita palvelevaa yhteistä oleskelutilaa vähintään mer-

nusaloille rakentaa  maantasokerrokseen  kaikkia korttelin 

yhteistilojen  lisäksi  tulee ah-merkinnällä  merkityille raken-

Asumisen   rakennusoikeuden   ja   asumista   palvelevien  

tiilikatto tai viherkatto. Katoille saa rakentaa kattoterasseja.

vähintään  1:2. Katon  tulee olla  konesaumattu  peltikatto, 

Rakennusten   tulee   olla   harjakattoisia  kattokulmaltaan 

(1-4) vähintään  kaksi  määräystä: 

Yhteispihalla  on  toteutettava   seuraavista   määräyksistä 

den yhteinen  pelikenttä, jonka  koko on  vähintään 20 m².

4. Yhteispihalle tai kattoterassille  on toteutettava  asukkai-

oltava helposti huollettavissa.

kierrätyshuone  vähintään 15 m².  Kierrätyshuoneiden  on 

tontille 1, 23135 tontille 2) on  sijoitettava  yhteiskäyttöinen

lasin  keräämiseksi   korttelialueille   (23140  LPA,   23138 

pahvin ja sekajätteen sekä pienmetallin, muovin ja keräys-

Putkikeräysjärjestelmään soveltumattoman suurikokoisen

katolla  ja  ne  saa  sijoittaa  rakennusalan  ulkopuolelle.

oltava  materiaalilta  pääosin puuta,  ne on katettava viher-

sina  tai  osana   päärakennusta.  Itsenäiset   varastot   on 

rakennuksen arkkitehtuuria joko itsenäisinä piharakennuk-

arkkitehtuuriltaan   korkealuokkaisia   sekä   luonteva  osa 

tikko-  ja  rullakkovarastojen  tulee  olla  materiaaliltaan  ja 

tojen,  leikki- ja  ulkoiluvälinevarastojen  sekä  keittiön  laa-

Ulkovarastojen  kuten  polkupyörä-  ja   lastenvaunuvaras-

suunnitelma   on  liitettävä  rakennuslupa-asiakirjoihin.

hulevesirakenteet, pelastusreitit sekä oleskelualueet. Piha-

pihasuunnitelma,  jossa  on  esitettävä  ainakin  istutukset,  

ilmentää  värikkyyttä ja  leikkisyyttä.  Pihalle  on  laadittava 

erilaisilla pinnoitteilla, istutuksilla ja pergoloilla. Pihan tulee

monipuolisia  oleskelualueita.  Piha-alue  on  jäsennettävä  

Pihan  on  oltava  vehreä,  suojaisa  ja  viihtyisä,  jossa on 

pihalle  tai  pysäköintilaitoksen  maantasokerrokseen. 

Pyöräpaikoista  vähintään 50 % on  sijoitettava  katokseen 

1 pp / 90 k-m² ja 1 pp / 3 työntekijää. 

Polkupyöräpaikkoja  on  toteuttava  vähintään  

på gård eller i parkeringsanläggningens markplansvåning. 

Av cykelplatserna  ska minst 50 % placeras  under ett tak 

1 cp / 90 m²-vy och 1 cp / 3 anställda. 

Cykelplatser ska byggas så att det är minst 

vähintään 100 k-m². 

Ruusupuunpihan  kulmaukseen  on   sijoitettava  liiketilaa 

Pysäköintitalon maantasokerrokseen  Puuhelmenpolun ja 

Uusiutuva energia

esim. maalämpöä tai kaivoja varten on sallittua.

tua  uusiutuvaa   energiaa.  Reikien  poraaminen   kallioon 

Asemakaavan alueella tulee hyödyntää paikallisesti tuotet-

keet  eivät  saa  estää  pelastustoimia.

tulee olla vähintään 6 m etäisyydellä  katutasosta.  Parvek-

saa   kannattaa   maasta.  Ulokeparvekkeiden   alapinnan 

parvekkeet ovat sallittuja. Kadun  puoleisia  parvekkeita ei 

arkkitehtonisesti ja  kaupunkikuvallisesti  perustellut uloke-

sisäänvedetyn  parvekkeen  vaikutelma,  mutta  yksittäiset

Parvekkeiden tulee olla pääosin  sisäänvedettyjä tai antaa
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funktionell  stenfotsvåning  som  går  runt  hela  kvarteret.

gatu- och  parkområdena  ska det  skapas en öppen och 

konstruktioner  på  en  stadsbildsmässigt  hög  nivå.  Mot 

gränsar till  gatu- och  parkområden  med byggnader och 

karaktär. Kvarteret ska avgränsas till  hela den längd som 

Byggnaderna och  kvarteren ska bilda en helhet av urban 

byggas  utöver  den  i planen  angivna  byggrätten.

Förvaringsutrymmen,   förråd   och   återvinningsrum   får 

det  finnas  en  uteplats  och/eller  ett  grönrum.

gatan eller  gården. I anslutning till  vistelseutrymmet  ska 

beteckningen. Vistelseutrymmet   ska ha  en  ingång  från 

boende i kvarteret, i minst den  omfattning som anges av 

gen byggas gemensamt utrymme för vistelse för samtliga 

som betecknats  med beteckningen  ah i markplansvånin-

utrymmena  som betjänar  boendet ska  på byggnadsytor 

Utöver  byggrätten   för  boende  och   de  gemensamma 

såtgärder.

Balkonger  får   inte  utgöra   något  hinder   för  räddning-

gröntak. Takterrasser  får  byggas  på  taken.

1:2. Taket  ska  vara  maskinfalsat  plåttak,  tegeltak  eller 

Byggnaderna ska ha sadeltak  med en takvinkel på minst 

sas  från  tomt Y  med  träd-  eller  häckplanteringar.

Bostadsgårdarna på tomt  2 i kvarteret 23136 ska avgrän-

Träkedjestigen  och  Kvartsstråket.

läggas   på  ett   gatuliknande   sätt  på   avsnittet   mellan 

kvarteret 23135 som  reserverats  för gångtrafik  ska sten-

området.  Den  förbindelse   mellan   tomterna   2 och 3  i 

och gatuområdet så att den utgör en  naturlig del av gatu-

gården ska  stenläggas på avsnittet  mellan byggnaderna 

Den tomtdel i kvarter  23138  som vetter mot  Rosenträds-

grillning.

funktionell   uteplats,  t.ex.  ett   utekök med   möjlighet  till  

På   den  gemensamma   gården   ska   det   byggas   en  

ett  vattenkar  för  fåglar  utplaceras. 

På  den  gemensamma  gården ska 3 st.  fågelholkar och 

bestämmelser  (1-4)  förverkligas:  

På den  gemensamma gården  ska minst  två av  följande 

storlek  av  minst  20 m².

de  boende   byggas  en   gemensam   spelplan  med  en 

4. På den gemensamma gården eller takterrassen ska för 

ska  vara  lätta  att  utföra  service i.

för  avfallsinsamling  via  rörsystem.  Återvinningsrummen 

metallskrot, plast och insamlingsglas som inte lämpar sig 

kartong  av  större  storlekar  och blandavfall samt mindre 

LPA,  23138  tomt  1,  23135   tomt  2)  för   insamling   av  

av  minst 15 m² ska  placeras  i kvartersområdena (23140 

Ett återvinningsrum för  gemensamt bruk  med en  storlek 

byggrätten  och  de t får  placeras  utanför  byggnadsytan.

kvalitet  till  sin  arkitektur.  Väderskyddet  räknas  inte  in i 

materialet   huvudsakligen   bestå  av  trä   och  hålla  hög 

som pergolor,  sol- och regnskydd. Väderskydden  ska till 

På  gårdens  vistelseområde   ska  väderskydd   placeras, 

handlingarna.

vistelse.  Planen  för  gården   ska   bifogas   till  bygglovs-

vattenstrukturer,   räddningsvägar   samt    områden    för 

i vilken  det  redogörs  för  åtminstone  planteringar,  dag-

lekfullhet.  För  gården  ska  det  utarbetas  en  gårdsplan 

pergolor.  Gården  ska  ge  uttryck   åt  färggrannhet   och 

struktureras  med  olika  ytbeläggningar,  planteringar och 

mångsidiga  områden   för   vistelse.  Gårdsområdet   ska 

Gården  ska  vara   lummig,  skyddad   och  trivsam  med 

Rosenträdsgården.

husets  markplansvåning  i hörnet  av  Träpärlsstigen  och 

Minst  100 m²-vy  affärslokaler  ska placeras  i parkerings-

att  fälla  så  få  träd  som  möjligt. 

man  beakta  det befintliga trädbeståndet  och sträva efter 

skyltar  med  artnamn.  Vid  planeringen av  parkleder ska 

arboretumet  i  Trä-Kivistö.  Träden  ska   märkas  ut  med 

varierande   trädbestånd   som   möjligt   som   en  del  av 

planteras  ska  man  sträva  efter  att  åstadkomma  ett så 

markyta ska hållas på den nuvarande nivån. När nya arter 

behov  förnyas  och   kompletteringsplanteras.  Områdets 

Områdets  befintliga  trädbestånd  ska   bevaras  och  vid 

I  fasaderna  tillåts  inte  synliga  elementfogar.

i trä.  Högklassiga   material  ska  användas  i   fasaderna. 

Fasaderna ska vara färgglada och huvudsakligen klädda 

Förnybar energi

bergvärme  eller  brunnar.

energi utnyttjas. Det är tillåtet att borra hål i berget för t.ex. 

I  detaljplanenområdet  ska   lokalt   producerad  förnybar 

förflyttningsleder  försämras  eller  försvinner. 

inga  sådana  åtgärder vidtas  som gör  att flygekorrarnas

träd eller  plantera träd  som blir  högväxta. I  området  får 

Snökvartsgatan och Kvartsstråket  ska man  bevara höga 

Särskilt i områdesdelar som gränsar till Rosenkvartsgatan, 

kronorna   bevaras.  I  området  ska   nya  träd   planteras. 

sköts  och   förnyas  så  att   förbindelserna   mellan  träd-

räckligt stort  trädbestånd bevaras  och att  trädbeståndet 

tälla att ett  för flygekorrens  rörlighet betydelsefullt och till-

flygekorrarnas olika livsmiljöer. I området ska man säkers-

mångfald.  I  området  finns  ett  förbindelsebehov  mellan 

Område  som  är  särskilt  viktigt  med tanke  på naturens 

märkas  ut  med  skyltar  med  artnamn.

och bilda en del av  arboretumet i Trä-Kivistö. Träden ska 

Träden som  planteras  ska  bestå  av  flera olika trädslag 

samt  gatu-  och  rekreationsområden.

delar  av  kvarteren  23135 och 23182  

Kvarteren  23136 - 23140, 

sekä  katu-  ja  virkistysalueet.

osat  kortteleista  23135  ja  23182  

Korttelit  23136 - 23140, 

sekä  katu-  ja  virkistysalueet.

Osat kortteleista  23135  ja  23182  

samt  gatu-  och  rekreationsområden.

Delar  av  kvarteren  23135 och 23182  

kiertävä avoin ja toiminnallinen kivijalkakerros.

puistoalueiden  puolelle  tulee  muodostaa  koko  korttelin 

kaupunkikuvallisesti   korkeatasoisin   rakentein.  Katu-  ja 

puistoalueiden  puoleiselta   pituudeltaan  rakennuksin  ja 

mainen  kokonaisuus.  Kortteli  tulee  rajata  koko  katu- ja 

Rakennuksista ja kortteleista  tulee  muodostaa  kaupunki-

-kupor och hör till bostaden nedanför.

användningsändamålet och har smäckra  takfönster  eller 

ras utrymmen   som  överensstämmer  med  det  primära  

På den  vind  som  bildas under sadeltaket  ska det place-

nallinen.

Rakennuksen kivijalkakerroksen tulee  olla avoin ja toimin-

mat tekniset asennukset mahdollistetaan.

olla vähintään 4,0 m siten, että liike- ja palvelutilojen vaati-

Rakennuksen  ensimmäisen  kerroksen   korkeuden  tulee 

lisuus.

lualue  esimerkiksi  kesäkeittiö,  jossa  on  grillausmahdol-

Yhteispihalle  on  toteutettava  toiminnallinen  ulko-oleske-

6 kpl  erilaista  puulajia,  jotka  merkitään  lajinimikyltein.

toteutetaan  piha-arboretum,  johon  istutetaan  vähintään 

saista  ja  muista  kasveista on  syötäviä  tai  yhteispihalle 

Vähintään  50 %  yhteispihalle  istutettavista   puista,  pen-

sen saa  sijoittaa  rakennusalan  ulkopuolelle.

luokkaisia.  Sääsuojaa   ei  lasketa  rakennusoikeuteen  ja 

materiaaliltaan pääosin puuta ja arkkitehtuuriltaan korkea-

goloita, aurinko-  ja  sadekatoksia.  Sääsuojien  tulee  olla 

Pihan oleskelualueelle on sijoitettava sääsuojia, kuten per-

ja  kasvullisena.

nysistuttaa.  Metsänpohja   tulee   säilyttää   luonnollisena 

puustoa  tulee  säilyttää  ja  tarvittaessa  uusia  ja  täyden-

metsäisenä  pihana.  Alueella  kasvavaa olemassa olevaa 

Korttelialueen   puiston   puoleinen   osa   on  toteutettava  

lisimman vähäisiin  puiden  kaatoihin. 

ottaa huomioon olemassa oleva puusto  ja pyrkiä mahdol-

merkitä lajinimikyltein. Puistoreittejä suunniteltaessa  tulee 

puustoon  osana  Puu-Kivistön  arboretumia.  Puut   tulee 

istutettaessa  tulee  pyrkiä  mahdollisimman  monilajiseen 

maanpinta tulee pitää nykyisessä korossaan. Uusia  lajeja 

tää   ja  tarvittaessa   uusia  ja  täydennysistuttaa.   Alueen 

Alueella  kasvavaa olemassa  olevaa puustoa  tulee säilyt-

sivuissa ei sallita  näkyviä  elementtisaumoja.  

Julkisivuissa tulee käyttää  laadukkaita materiaaleja. Julki-

Julkisivujen tulee olla värikkäitä ja  pääosin puuverhoiltuja. 

Kulkukorkeus  oltava  vähintään  6  metriä. Den  fria  höjden  ska  vara  minst  6  meter.

oravan  kulkuyhteys  heikentyy  tai  häviää. 

Alueella  ei saa suorittaa  sellaisia  toimenpiteitä,  että liito-

korkeita   puita   tai   istuttaa   korkeaksi   kasvavia   puita. 

Kvartsiraittiin   rajautuvilla   alueen   osilla   tulee   säilyttää 

Erityisesti   Ruusukvartsinkatuun,   Lumikvartsinkatuun  ja 

latvusyhteys  säilyy.   Alueelle  tulee  istuttaa  uusia  puita.  

ja puustoa tulee hoitaa ja  uudistaa siten, että puustoinen 

misen kannalta tärkeän ja riittävän  puuston säilyttäminen 

ristöjen  välillä.  Alueella  tulee  turvata  liito-oravalle  liikku-

Alueella  sijaitsee  liito-oravan  kulkuyhteystarve  elinympä-

puu-  tai  pensasistutuksin.

Korttelin 23136 tontin 2 asuntopihat  tulee rajata Y-tontista 

osuudelta.

katumaisesti    Puuketjunpolun    ja   Kvartsiraitin  väliseltä 

ja 3 välissä kulkeva jalankululle varattu  yhteys tulee kivetä 

luontevasti osaksi  katualuetta. Korttelin  23135  tonttien 2 

rakennusten ja katualueen väliseltä osuudelta tulee kivetä 

Korttelin 23138 Ruusupuunpihan  puoleinen  tontin osuus 

ska vara på minst 6 m avstånd från gatunivån.

upp från marken. De utskjutande balkongernas undersida 

siga skäl är tillåtna. Balkongerna mot gatan får inte stöttas 

som kan motiveras  av arkitektoniska  och stadsbildsmäs-

att  vara  indragna,  men  enstaka  utskjutande  balkonger 

Balkongerna ska i regel  vara indragna  eller ge intryck av ingångar.

som  sammanbinds    med  lägenheterna    genom  egna 

bilda  grönskande,  skyddade  och  trivsamma  gårdsytor 

gårdssidan. Entréträdgårdarna och bostadsgårdarna ska 

gård  anläggas  på gatans  sida och  en  bostadsgård på 

På tomtdelar som gränsar till byggnader ska en entréträd-

utanför  byggnadsytan.

trä,  de  ska  täckas  med   gröntak  och  de  får  placeras  

tående förråden ska till materialet huvudsakligen bestå av 

byggnader eller som en del av  huvudbyggnaden. De fris-

av byggnadens arkitektur antingen som fristående  gårds-

arkitekturen  hålla hög kvalitet  och utgöra en naturlig  del  

rymme för  lådor  och  rullcontainrar ska till materialet och  

leksaker   och   friluftsredskap   samt  kökets  förvaringsut-

Uteförråd,  som  cykel- och  barnvagnsförråd,   förråd  för  

derlag  på  minst  20 cm.

ningens  tak  anläggas  ett  gröntak  som  har  ett  växtun-

För fördröjning av dagvatten ska det på parkeringsanlägg-

hanteringen.

råden ska tekniskt och funktionellt  anknytas till dagvatten-

Anläggningen  av  gårdarnas  och  uteplatsernas grönom-

Dagvattnen ska  hanteras oberoende av  tomtindelningen. 

vatten. Dagvattnen  ska  fördröjas  inom  kvartersområdet.

i enlighet  med  de  gällande kraven för hantering  av dag-

För bygglovet ska en kvartersvis dagvattenplan utarbetas 

förses  med  skyltar  med  artnamn.

gården  där  minst  6  st.  olika  trädslag   planteras,  vilka 

så  anläggs  ett  gårdsarboretum  på  den  gemensamma 

teras på  den gemensamma  gården ska vara ätbara eller 

Minst 50 % av de träd, buskar och andra växter som plan-

KVARTSIRAITTI

map taa pysäköintitasojen suurimman sallitun lukumäärän.

Maanalainen pysäköintitila. Roomalainen numero osoit-

anger största tillåtna antal bilplan.

Underjordiskt parkeringsutrymme. Den romerska siffran 

jk
osa.

Ohjeellinen alueen sisäiselle jalankululle varattu alueen 

terna gångtrafik.

Riktgivande  del av område reserverad för områdets in-

oltava vähintään 32 dB.

tävyyden    L lento-, raide-  ja tieliikennemelua vastaan on 

Toimisto-  ja  vastaavien  työtilojen  ulkokuoren  ääneneris-

Hulevedet Dagvatten

olla  kukkiva  pensasaita  ja  siihen  tulee  sijoittaa  portti.

joka  on  enintään  korkeudeltaan  1,2 metriä.  Aidan tulee 

Etupuutarhan  saa   rajata   katutilasta   matalalla   aidalla, 

Byggnadsyta där affärslokaler får placeras.kl Rakennusala, jolle saa sijoittaa liiketiloja.

Lukusarja, jossa ensimmäinen luku ilmoittaa asuntoker-

jen kerrosalan neliömetrimäärän. meter för affärslokaler.

2410+kl100
rosalan  neliömetrimäärän  ja toinen luku liikehuoneisto-

Talserie   vars   första   tal   anger   bostadsvåningsytan 

i  kvadratmeter   och  andra  tal  våningsytan  i  kvadrat-

Koko kaava-aluetta koskevat määräykset Bestämmelser som gäller hela planområdet

2630+ah110

lojen kerrosalan neliömetrimäärän.

rosalan  neliömetrimäärän  ja toinen  luku  yhteiskäyttöti-

Lukusarja, jossa ensimmäinen luku  ilmoittaa asuntoker- Talserie,  där  den första siffran  anger  antalet  kvadrat-

meter bostadsvåningsyta  och den andra  siffran antalet 

kvadratmeter  våningsyta för  gemensamma  utrymmen.

kytkettyinä   pientaloasuntoina.

Korttelissa  23136  tontilla  2  rakennukset  tulee  toteuttaa 

som    kopplade    småhusbostäder.

I kvarteret  23136  på  tomt  2  ska  byggnaderna  byggas 

neistoihin  omilla  sisäänkäynneillä.

reitä,  suojaisia   ja  viihtyisiä  pihatiloja, jotka  liittyvät  huo-

Etupuutarhojen  ja  asuntopihojen on muodostettava  veh-

kadun   puolella  etupuutarha ja  pihan puolella asuinpiha.  

Rakennuksiin   rajautuville   tontin   osille  on   toteutettava 

juoma-allas.

Yhteispihalle on sijoitettava 3 kpl linnunpönttöjä ja lintujen

istutusten kasteluun.

vedenkeräysjärjestelmä, jossa kerätty sadevesi käytetään 

sille on toteutettava vähintään yksi kompostori sekä sade- 

koko on vähintään 1 m²/kpl. Lisäksi  pihalle  tai kattoteras-

punkiviljelypalstoja/viljelylaatikkoja vähintään  5 kpl, joiden

1. Yhteispihalle   tai  kattoterassille   on   toteutettava  kau-

lade regnvattnet används för att vattna planteringar med.

ett system för uppsamling av regnvatten, där det uppsam-

takterrassen förses med minst en kompostbehållare samt 

storlek  av   minst  1 m²/st.  Utöver detta  ska gården  eller 

med  minst 5 st.  stadsodlingslotter/odlingslådor  med  en 

1. Den gemensamma gården eller takterrassen ska förses 

bostadsrummens  ytterskikt  ska  vara  minst  35 dB. 

Ljudisoleringen    L mot  flyg-, järnvägs- och  trafikbuller  i  

lokaler vara minst 32 dB.

ska i  ytterskiktet hos  kontors-  och  motsvarande  arbets-

Ljudisoleringen    L mot   flyg-,  järnvägs-  och  trafikbuller 

Korttelialueen  tulee  ilmentää  kestävän  kaupunkisuunnit- Kvartersområdet ska ge uttryck för målen för hållbar stads-

via  rakenteita.  

sisältää istutuksia mahdollistavia tai  istutusalustana toimi-

taa  kiinni  katu- ja  puistoalueisiin. Muurirakenteiden tulee 

rakentein,  jotka  tulee  käsitellä  julkisivumaisesti  ja raken-

Tontin  sivut,  joita  rakennus   ei  rajaa  tulee  rajata muuri-

Arkkitehtuurin  tulee  olla  korkeatasoista  ja  innovatiivista. 

ringar  eller  fungerar  som  planteringsunderlag. 

nerna ska inbegripa konstruktioner som möjliggör plante-

byggas  fast  i  gatu-  och parkområdena. Murkonstruktio-

murkonstruktioner,  vilka  ska  hanteras  som fasader och 

som  inte avgränsas  av en  byggnad ska avgränsas med 

Arkitekturen ska vara högklassig och innovativ. Tomtsidor 

tehtuuriin ja kaupunkikuvaan.

huoneet ja sekä aidat  ja muurit on sovitettava  talon arkki-

Tekniset laitteet  tulee  integroida  arkkitehtuuriin. IV-kone-

anpassas  till  husets  arkitektur  och  stadsbilden.

tionsmaskinrummen   samt   inhägnader   och  murar ska 

Tekniska anordningar ska integreras i arkitekturen. Ventila-

1 kpl /tontti

Sauna,  jossa  on  parveke  ja/tai  vilvoitteluterassi

1 st. / tomt

Bastu  med  balkong  och/eller  avsvalkningsterrass 

På samtliga balkonger ska riktvärdet för uteområden dagtid upp-

nås, högst 55 dB(A), samt riktvärdet nattetid, högst 45 dB(A).alueiden päiväajan ohjearvo, enintään 55 dB(A) sekä yö-

ajan ohjearvo, enintään 45 dB(A).

35 dB.  Kaikilla  oleskeluparvekkeilla  pitää saavuttaa ulko-

raide-  ja  tieliikennemelua  vastaan  on  oltava   vähintään 

Asuinhuoneiden ulkokuoren ääneneristävyyden    L lento-, 

roksen  tulee  olla avoin ja  toiminnallinen. Rakennus tulee

kävelymiljöötä   korostavaa.  Rakennuksen   maantasoker-

Julkisivusommittelun   tulee   olla   pienimittakaavaista   ja  

seen saa liittyä muuriaihe. till en murkonstruktion.

pääsääntöisesti  rakentaa  kiinni tontin  rajaan. Rakennuk- byggas fast i tomtgränsen. Byggnaden  får vara  kopplad 

öppen  och  funktionell.  Byggnaden  ska  huvudsakligen

gångmiljön.   Byggnadens   markplansvåning   ska   vara  

Fasadernas utformning ska vara småskalig och framhäva 

käynneistä.

sisäänkäyntien on erotuttava selkeästi toissijaisista sisään-

Sisäänkäyntejä tulee korostaa arkkitehtuurin keinoin. Pää-

maan  Ruusupuunpihan ja Puuhelmenpolun kulmaukseen. 

Yksi rakennuksen pääsisäänkäynneistä tulee pyrkiä sijoitta-

entréer ska tydligt  gå att  urskilja  från sekundära  entréer.

Entréerna ska framhävas med  hjälp  av arkitektur. Huvud-

entréer i hörnet av Rosenträdsgården och Träpärlsstigen.

Man ska sträva efter att placera en av byggnadens huvud-

rakenteita hyödyntäen. 

korkeatasoisesti  esim. katoksia, aitoja,  muureja  ja  viher- 

Huolto on  näkö-  ja  melusuojattava  kaupunkikuvallisesti

grönkonstruktioner. 

t.ex.  med  hjälp  av  takkonstruktioner,  staket,  murar och  

bullerskyddas  på  ett  stadsbildmässigt  högklassigt  sätt, 

Den  plats som  är avsedd för  underhåll  ska  insyns- och 

Piha-alueen läpi saa rakentaa julkisen jalankulkuyhteyden. 

området.

En  allmän  gångförbindelse  får  byggas  genom gårds-

on  oltava  vähintään  35 dB. 

eristävyyden    L lento-, raide- ja  tieliikennemelua vastaan

Päiväkoti- ja muiden  vastaavien tilojen  ulkovaipan äänen-

hölje ska vara minst 35 dB. 

daghemslokalers  och  motsvarande  utrymmens  ytter- 

Ljudisoleringen    L mot  flyg-, järnvägs- och trafikbuller i 

Vantaalla / Vanda  19.9.2018
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